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P
VINGT MILLE LIEUES SOUS LFASF outre, que les piles au sodium doivent &tre
MERS ! considérées comme les plus énergiques, et que
leur force éectro-motrice est double de celle
PAR JULES VERNE des piles au zine,

CHAPITRE X1 '

FOUT PAR L ELECTICITE
* Monsieur, dit le capitaine Nemo, e mon-
trant les instruments suspendus aux parois e
8 chambre, voici les appareils exiges par b |
Navigatien du NewtJus. lei comme dans le !
glon, je les ai toujours sous les yeux, et ils
Windiquent ma situation et madirection exacte
8 milien de 'Océan,  Les uns vous sont con-
hus, tels que le thermometre, qui donne L tem-
Perature intéricure du Newtilus ;e harometre,
QUi pese Je poids de Pair et prédit les change-
Ments e temps 3 Phygrometre, quiomarque le
degre o séeheresse de Patmosphiere 5 Te storm-
glass, dont le mglange, en se decomposant, |
Amonee 'arrivee des tempites s la bhoussole,
QUi dirige wa route 5 le xextant, qui, par ke,
auteur du soleil, wapprend wa latitude 5 les”
Chronomitres, qui me permettent de caleuder
Mma 1“llgitmll' s et-entin des Tunettes de jour et

Qe nuit, qui me servent aseruter tous les points |
e Phovizon, quand le Newtilvs est remonté a |
L surface des fots. !

—Ce sont les instruments habitwels au navi- |

Gateur, repondis-je, et jen connais Pusage. |

Lais en voiel dantres qui repondent sans doute |

X exigences patticalicres du Newfilus. Ced
Cadran que  japergois et gue parcourt une
aiguille miobile, West-ve pas un mwuometre ?

—(est un manometre, eneffet.  Mis encom-
Munjcation avee Peau dont il indigue Ta pres
Slon extérieure, il me donne par i méme )
brofondeur a laquelle se maintient mon appa-
rei],

—Et ces sondes dune nouvelle expe

~ Ce sont des sondes thermometriques qui
"ﬂ’}l}mrtvn( la t('m}léndm‘t‘ des diverses couches

cau,

-~ Et ees autres instruments dont je ne devine
bas Pemplol ¢

—lei,” monsieur le professeur, je dois vous
dmmm‘«lnvlqnvs explications, dit le capitaine
Nemo,  Veuillez done w'ecouter. ™

1 garda le silenee pendant quelques instants,

Puis 1} dit -
‘11 est un agent puissant, ohdissant, rapide,
facile, qui se plie & tous les usages et qui regne
€N maitre 4 mon bord.  Tout se fait par lui. 11
w’eelaire, il w’échautle, il est Pame de tous mes
appareils mécaniques.  Cetagent, Cest électri-
cité,

— L'¢lectricité ! m’éeriai-je assez surpris.

—-Oui, mounsieur.

— Cependant, capitaine, vous possédez une
extréme rapidité de mouvements qui s’accorde
mal avae le pouvoir de Uélectvicité,  Jusqu'ied,
sa puissance dynamique est restee tres-restreinte
et n'a pu produire que de petites forees !

—Monsicur le professeur, répondit le capitaine
Nemo, mon électricité n’est pas celle de tout le
moude, et ¢’est 1a tout ce que vous me permet-
trez de vous en dire.

—Je n'insisterai pas, monsieur, ¢t je me con-
tenterai d’8tre tres-¢tonné d'un  tel résultat.
Une seule question, cependant, & laquelle vous
ne répondrez pas si elle estindiscréte,  Les élé-
ments que vous employez pour produire ce mer-
veillenx agent doivent suser vite. Le zing,
par exemple, comment le remplacez-vous, Puis-

I

que vous n’avez plus aucune communication
avec la terre?

Nous étions assis sur un divan (p. 76, col. 11.)

UN INSTANT SEUL

— Votre question aura sa réponse, répondit le
capitaine Nemo. Je vous dirai, d’abord, qu’il
existe au fond des mers des mines de zine, de
fer, d’argent, d’or, dont exploitation serait
tris-certainement praticable. Mais je n'ai rien
emprunté i ces métaux de la terre, et j’al voulu ;
ne demander qu’a la nier elle-méme les moyens
de produire mon électricite.

—Ala mer?

—Oui, monsieur le professeur, et les moyens
ne me manquaient pas.  J’aurais pu, en effet,
en établissant un circuit entre des fils plongés
A différentes profondeurs, obtenir T'électricité
par la diversité de tempeératures qu’ils épx\‘on- |
saient ; mais j'ai préféré employer un systeme |
plus pratique.

—Et lequel ?

|
|
|

La chambre des machines netteraent ¢clairée (p. 76, col. 1)

—Vous connaissez la composition de I'ean de
mer.  Sur mille grammes on trouve quatre-
vingt-seize centiemes et demi d’eau, et deux cen-
tiemes deux tiers environ de chlorure de sodium;
puis, en petite quantité, des chlorures de magné-
sium et de potassium, du bromure de magné-
sium, du sulfate de magnésie, du sulfate et du
carbonate de chaux. Vous voyez done que le
chlorure de sodium s’y rencontre dans une pro-
portion notable.  Or, ¢’est lui que jextrais de
Peaude meret dont je compose mes eléments.

—Le sodium ?

—Oui, mounsieur. Mélangé avec le mercure,
il forme un amalgame qui tient lieu du zinc dans
les élements Bunzen. Le mercure ne s'use
jamais. Le sodium seul se consomme, et la mer
me le fournit elle-méme. Je vous dirai, en

. dement le: capitaine Nemo.

!

\

—Je p(»ll)pl'vluls bien, capitaine, Pexcellence
du sodium dans les conditions ol vous vous
trouvez.  La mer le contient. Bien. Mais il
fant encore le fabriquer, lextraire en un mot.
Kt comment faites-vous 7 Vos piles pourraient
evidemment servir 1 cette extraction ; mais, si
Jeue me trompe, ladepense du sodium  nécessi-
tee par les uppareils électriques dépasserait la
fuantité extraite.  Iarriverait done que vous
eIl Gonsomimeriez pour le produire plus que vous
n'en produiriez !

~—Aussi, monsieur le professeur, je ne Uextrais
pas par la pile, et Jemploie tout simplement la
chaleur du charbon de terre.

—-De terre ¢ dis-je en insistant.

—-Disons le charbon de yuer, si vous veulez,
répoudit le capitaine Nemo.

- Kt vous pouvez exploiter des mines sous-
marines de houille ?

- Monsieur Aronnax, vous me verrez i Ueu-
vre. Jene vousdemande quun pen de patience,
pulsque vous avez teinps  d’¢tre patieut.
Rappelez-vous seulement eeci: Je dois tout &
I'Ocean 1 il produit Vélectricité, et Pélectricite
donne aw Nowfilus la chaleur, la lumiére, le
mouvement, la vie en un mot. ’

— Muis non pas 'aiv que vous respirez !

—Oh f je pourrais fabriquer I'air nécessaire a
ma consommation, mais ¢’est inutile, puisque je
remonte & la surface de la mer quand il me
plait.  Cependant, sil’électricité ne me fournit
pas Pair respirable, elle manceuvre, du moins,
des pompes puissantes qui I'emmagasinent dans
des réservoirs spéciaux, ce qui me permet de
prolonger, au besoin, et aussi longtemps que je
le veux, mon séjour dans les couches profondes.

~-Capitaine, répondis-je, je me contente d’ad-
mirer.  Vous avez évidemment trouvé ce que
les hommes trouveront sans doute un jour, la
véritable puissance dynamique de T'électricité.

—Je ne sais g'ils la trouveront, répondit froi-
Quoi qu’il en soit,
vous connaissez déja la premiere application
que j'ai faite de ce précieux agent.  (Cest lui
qui nous éclaire avee une égalite, une continuité
que n’a pas la lumiére du soleil.  Maintenant,
regardez cette horloge 5 elle est electrique, et
marche avee une regularité qui détie celle des
meilleurs  chronomdtres. Je Tai divisée en
vingt-quatre heures, comme les horioges italien-
nes, car pour moi, il n’existe ui nuit, ui jour, ni
soleil, ni lune, mais seulement cette lumiere fac-
tice que Jentraine jusqu’au foud des mers!
Voyez, en ce moment, il est dix heures du matin.

—Parfaitement.

—Autre application de I'électricité. Ce cadran,
suspendu devant nos yeux, sert a indiquer la
vitesse du Nawutilus. Un fil électrique le met en
communication avec 1’hélice du loch, et son
aiguille m’indique la marche réelle de I"appareil.
Et, tenez, en ce moment, nous filons avee une
vitesse modérée de quinze milles a heure.

—(’est mevveilleux, répondis-je, et je vois
bien, capitaine, que vous avez eu raison d'em-
ployer cet agent, qui est destiné 2 remplacer le
vent, Ueau et la vapeur.

—Nous n'avons pas fini, monsieur Aropnax,
dit le capitaine Nemo en se levant, et si vous
voulez me suivre, nous visiterons 'arriére du
Nautilus,”’ .

En effet, je connaissais déji toute la partie
antérieure de ce bateau sous-marin, dont voici
la division exacte,”en allant du centre a P'épe-
ron : lasalle a manger de cing métres, séparée
de la bibliotheque par une cloison étanche,

le

Le feu a détruit toute trace de notre passage (p. 76, col. IV.)



